Navod k pouZiti vrtuli FIALA PROP (dat.vydani 4/2016)

Navod k obsluze, bezpeénostni varovani
Dievéné vrtule Fiala jsou uréeny vyhradné pro modely letadel. Nespravné pouZivani miZe zpUsobit vazna zranéni. Prosim dbejte nasledujicich bodi:

® Vrtule neni hracka!

® Vyberte pfislusny typ vrtule vhodny pro vas motor, drzte se doporuceni vyrobce motoru

© Pfi vybéru vrtule vezméte na védomi, Ze maximalni povolené otacky nesmi byt prekroceny, hrozi nebezpeci zniceni motoru nebo vrtule
* Nikdy nelze u elektricky pohanénych modell zvysit napéti (pocet ¢lankd), aniz by doslo k vyméné vrtule

¢ Neupravujte a neopravujte nikdy vrtuli. Pfi sebemensim poskozeni vrtuli ihned vyfadte z provozu!

o Utahuijte centralni matici / obvodové Srouby vrtule opatrné

® Zkontrolujte upevnéni vrtule pred kazdym letem a stejné tak i zda neni pfipadné poskozena

* Pokud néco opravujete na motoru, vidy odmontujte vrtuli

e Davejte pozor, aby prsty, obleceni nebo vlasy nemohly byt zachyceny vrtuli

* Okolostojici by méli byt pfed nastartovanim motoru vidy za modelem (nejméné 10 m), nikdy nesmi stat v roviné otaceni vrtule nebo pred ni
* Nikdy nestartujte model na Stérku nebo podobném materialu

o Nikdy nedavejte dalsi predméty pobliz otacejici se vrtule

V pfiloZené tabulce jsou uvedeny maximalni povolené otacky vrtuli Fiala.

Operating instructions, safety warnings
Fiala wooden propellers are designed exclusively for model aircraft. Improper use can cause serious injury. Please note the following points:

® Propeller is not a toy

o Select the appropriate type of propeller suitable for your engine, please follow the engine manufacturer's recommendation
* Maximum RPM must not be exceeded, engine or propeler can be damaged

* Never in electrically powered models increase voltage (number of cells), without replacing the propeller

* Do not modify or repair propeller. At the slightest damage the propeller immediately replaced by a new one
o Tighten the central nut and screws carefully

o Check fixing of propeler before each flight, as well as possible damage

* If you are repairing something on the engine, always remove the propeller

* Be careful that your fingers, hair or clothing could be caught in the propeller

* Bystanders should be before starting the engine always behind the model (at least 10

m), never in the rotation line of the propeller or before

e Never start a model on gravel or similar material

e Never put some objects near the rotating propeller

The attached table shows the maximum RPM for all Fiala propellers.
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Gebrauchsanleitung, Warnhinweise
Fiala Holz Propeller sind ausschlieBlich fiir Modellflugzeuge bestimmt. Durch unsachgemifie Anwendung kénnten schwerste Verletzungen die Folge

sein. Um diese zu verhindern beachten Sie bitte folgende Punkte:
¢ Der Propeller ist kein Spielzeug!
«  Bitte wiihlen Sie den geeigneten Propellertypen fiir Ihren Antrieb aus
¢ Passen sie die Propellergréfie und Steigung dem Antrieb an, beachten sie die Empfehlungen des Motorenherstellers

¢ Beachten Sie bei der Auswahl des Propellers, dass die zulidssige Hochstdrehzahl nicht iiberschritten werden kann (auch nicht im
Sturzflug)

e Zu groB gewihlte Propeller iiberlasten den Antrieb und zerstoren diesen durch Uberlast

«  Erhéhen sie bei Elektroantrieben nie die Zellenzahl, ohne auch die Propellergréofie neu anzupassen
¢ Priifen Sie den Propeller vor der Montage auf etwaige Schiaden oder Auffilligkeiten

¢ \erindern oder bearbeiten Sie den Propeller nicht

¢ Ziehen Sie die Schraube des Propellermitnehmers sorgfiltig an

e Priifen sie den festen Sitz der Mutter vor jedem Flug

¢ Priifen Sie den Propeller vor jedem Flug auf etwaige Schiden oder Auffilligkeiten

¢ Fiir Einstellarbeiten am Antrieb entfernen Sie immer den Propeller

¢ Achten sie darauf, dass Finger, Kleidung oder Haare nicht in den Propellerkreis geraten

e Zuschauer sollten sich vor Inbetriebnahme des Antriebs immer hinter dem Modell aufhalten (mindestens 10 Meter)
e keinesfalls ein Modell auf Kiesboden starten

¢ Niemals diirfen Fremdkaérper in den laufenden Propeller gelangen

¢ Probieren sie niemals einen Propeller zu reparieren

Die beigefiigte Tabelle zeigt die maximal zuldssige Geschwindigkeit Propeller Fiala.

12¢ 16561 max U/min 29« 6853 max U/min 46« 4320 max U/min
13« 15287 max U/min 30¢ 6624 max U/min 47« 4228 max U/min
14« 14195 max U/min 31¢ 6411 max U/min 48« 4140 max U/min
15¢ 13248 max U/min 32¢ 6210 max U/min 49« 4056 max U/min
16 12420 max U/min 33« 6022 max U/min 50¢ 3975 max U/min
17¢ 11690 max U/min 34« 5845 max U/min 51« 3897 max U/min
18% 11040 max U/min 35¢ 5678 max U/min 52¢ 3822 max U/min
19% 10459 max U/min 36 5520 max U/min 53« 3750 max U/min
20 9936 max U/min 37 5371 max U/min 54« 3680 max U/min
21¢ 9463 max U/min 38« 5230 max U/min 55¢ 3613 max U/min
22¢ 9033 max U/min 39¢ 5096 max U/min 56 3549 max U/min
23« 8640 max U/min 40 4968 max U/min 57« 3486 max U/min
24« 8280 max U/min 41« 4847 max U/min 58% 3426 max U/min
25¢ 7949 max U/min 42« 4732 max U/min 59« 3368 max U/min
26 7643 max U/min 43« 4622 max U/min 60 3312 max U/min
27¢ 7360 max U/min 44« 4517 max U/min

28 7097 max U/min 45« 4416 max U/min
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